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Наряду с морфологическим способом, в современном русском языке 
слова могут образоваться путём перехода частей речи в другую часть речи, 
при котором меняются лексические значения слов, его морфологические 
признаки и синтаксическая роль. Рассмотрим следующие примеры: 
Раненый солдат встал с кровати. -  Раненый встал с кровати. В этом 
примере слово «раненый» отвечает на вопрос какой? и обозначает признак 
предмета, согласуется в роде, числе и падеже с существительным «солдат» 
и выполняет роль определения, поэтому оно является прилагательным. В 
данном примере это слово отвечает на вопрос кто? и обозначает предмет, 
мужского рода и в предложении выполняет функцию подлежащего. Значит, 
оно имя существительное. [1, с. 57].

В данной статье мы будем проводить анализ школьных учебников по 
русскому языку и вузовских учебных программ Узбекистана на предмет 
изучения неморфологических способов словообразования.

В современном языкознании проблему транспозиции частей речи 
исследуют учёные разных направлений и школ: в лингвистике известны 
различные подходы к истолкованию транспозиции частей речи и 
выделению её разновидностей [2, с. 468].

Переходные явления учёные исследуют разнопланово как проблемы:
1) перехода и переходности; 2) взаимоперехода частей речи; 3) 

процессов грамматической омонимии, омонимии между частями речи, 
функциональной омонимии и тому подобное; 4) транспозиции; 5) 
конверсии; 6) морфолого-синтаксического словообразования; 7) деривации; 
8) взаимодействия между частями речи; 9) трансформации; 10) 
трансориентации; 11) синкретизма; 12) контаминации; 13) теории 
современных функционально-грамматических исследований и тому 
подобное [2, с. 469].

Диапазон «транспозиционных проблем», которые изучают в 
современном языкознании, чрезвычайно широк. Понятно, что все 
указанные процессы взаимосвязаны, но не являются тождественными. Надо 
учитывать и то, что исследование явлений переходности в дальнейшем 
требует характеристики переходных явлений в свете новейших проблем, 
выявления общих и конкретных закономерностей переходных явлений на
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у р о вн е  ч астей  речи , о п р ед ел ен и я  стату са  п р о м еж у то ч н ы х  об р азо ван и й , 
у н и ф и ц и р о в ан н о го  п р ед став л ен и я  ф у н к ц и о н ал ьн ы х  о м о н и м о в  и  ги б р и д н ы х  
слов  в л ек си к о гр аф и ч еск о й  п р акти ке , о п р ед ел ен и я  си н к р ети ч еск о го  и 
к о н там и н ац и о н н о го  н ап р ав л ен и й  в и ссл ед о в ан и и  тр ан сп о зи ц и и  ч астей  речи  
и  т. д. [6, с. 82].

В  х о д е  р аб о ты  н ад  д ан н о й  статьёй  м ы  о зн ак о м и л и сь  с со д ер ж ан и ем  
у ч еб н и к о в  « Р у сск и й  язы к»  д л я  ш к о л  о б щ его  сред н его  о б р азо в ан и я  с 
р у сски м  язы к о м  о б у ч ен и я  У зб еки стан а . Н ас  и н тер есо вал  во п р о с  о то м , 
како в  об ъ ём  ч асо в , к ак  п р ед став л ен  у ч еб н ы й  м атер и ал  по  р азд ел у  
« М орф ем и ка. С л о во о б р азо ван и е»  в д ан н ы х  у ч еб н и к ах , так  к ак  в 
со вр ем ен н о м  ш к о л ьн о м  к урсе  сл о в о о б р азо в ател ьн ы е  п о н я ти я  и зу ч аю тся  н а  
в сех  сту п ен ях  о бучен и я.

В  ш к о л ах  с р у сск и м  язы к о м  о б у ч ен и я  Р есп у б л и к и  У зб ек и стан  
п о н я ти я  о м о р ф ем и к е  и  сп о со б ах  сл о в о о б р азо в ан и я  и зу ч аю тся  с н ач ал ь н ы х  
классов: у ж е  во  вто р о м  кл ассе  у ч ащ и еся  п о д р о б н о  и зу ч аю т  со став  слова, 
зн ак о м я тся  с так и м и  п о н я ти ям и , к ак  корень, сложные слова, окончание, 
приставка, суффикс, значения суффиксов, основа слова, родственные 
слова, приставки и предлоги [8, с. 2 3 -4 8 ] .

В  3 и  4 к л ассах  и зу ч ается  со став  слова.
В  у ч еб н и к е  « Р у сски й  язы к»  д л я  5 к л асса  в п ар агр аф е  §64: «О сн о вн ы е 

сп о со б ы  о б р азо в ан и я  сло в  в р у сск о м  язы ке»  авто р ам и  в ви де  таб л и ц ы  д ан ы  
о сн о вн ы е сп о со б ы  о б р азо в ан и я  слов: м о р ф о л о ги ч еск и е  и
н ем о р ф о л о ги ч еск и е . К ак  н ем о р ф о л о ги ч еск и й  сп особ  о б р азо в ан и я  слов  
п р ед ставл ен  П Е Р Е Х О Д : мороженое м ясо  (п р и л агател ьн о е), мороженое 
(ф р у к то во е) -  (су щ естви тел ьн о е) [4, с. 1 6 6 -1 6 8 ].

И зу ч ен и ю  сп о со б о в  сл о в о о б р азо в ан и я  п о свящ ен о  5 у п р аж н ен и й  -  с 
385 по  389. Д ан н ы е  у п р аж н ен и я  п р и у ч аю т  ш к о л ьн и к о в  со о тн о си ть  об щ ее  и 
ч астн о е  в язы к е , о р и ен ти р о в аться  в сл о в о о б р азо в ател ьн о й  стр у к ту р е  слов , 
л у ч ш е о со зн авать  о со б ен н о сти  п р о и сх о ж д ен и я  слов , зако н ы  
сл о в о о б р азо в ан и я  в р у сск о м  язы ке.

С л о во о б р азо в ател ьн ы е  у п р аж н ен и я  и м ею т  б о л ьш о е  зн ач ен и е  в 
р азви ти и  л и н гв и сти ч еск и х  сп о со б н о стей  и  в о б щ ем  р азви ти и  м л ад ш и х  
ш к о л ьн и к о в , сп о со б ству ю т во зн и к н о в ен и ю  и н т ер еса  к  язы ку , п о тр еб н о сти  
в п р и о б р етен и и  н о в ы х  язы к о в ы х  зн ан и й , стр ем л ен и я  ясн о  и  то ч н о  вы р аж ать  
свои  м ы сли  в слове.

В  у п р аж н ен и и  № 3 8 7  и зу ч ается  п о р яд о к  сл о во о б р азо вател ьн о го  
р азбо р а , так ж е  у ч ащ и еся  д о л ж н ы  со стави ть  сл о во о б р азо вател ьн у ю  ц еп о ч к у  
по образцу . В л ад ен и е  сл о в о о б р азо в ател ьн ы м и  м о д ел ям и  п о зв о л яет  
р асш и р и ть  сло вар н ы й  зап ас  у ч ащ и х ся , в о о р у ж и ть  и х  ак ти вн ы м  спо со б о м  
п о н и м ан и я  зн ач ен и я  н о в ы х  слов , а  д л я  у ч и тел я  -  это  эф ф ек ти в н о е  средство  
о б ъ ясн ен и я  зн ач ен и я  п р о и зв о д н ы х  слов , в стр еч аю щ и х ся  в тек сте  н а  у р о к ах  
чтения.
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Х о тя  в 6 кл ассе  ц ен тр ал ьн ы м  я зы к о в ы м  р азд ел о м  я в л яется  
«М орф о л о ги я» : от  зн ак о м с тв а  с ф у н к ц и ей  слов , о тн о сящ и х ся  к  разн ы м  
частям  речи , у ч ащ и еся  п ер ех о д ят  к  и х  д етал ьн о м у  и зу ч ен и ю , но 
сл о в о о б р азо в ан и е  и зу ч ается  в р азд ел е  « П о вто р ен и е  и зу ч ен н о го  в 5 классе» : 
§3. С л о во о б р азо ван и е ; §4. С л о во о б р азо ван и е . О р ф о гр аф и я  [5, с. 6 -8 ] .

Т акж е  в 7, 8 и  9 к л ассах  п о в то р яю тся , зак р еп л я ю тся  и  о б о б щ аю тся  
зн ан и я  об  о сн о в н ы х  сп о со б ах  сл о в о о б р азо в ан и я  в со вр ем ен н о м  р у сск о м  
язы ке.

В  10 кл ассе  сп о со б ы  сл о в о о б р азо в ан и я  и зу ч аю тся  б о л ее  п одробно: 
М о р ф ем и к а  и  сл о в о о б р азо в ан и е  [7, с. 2 7 -3 2 ] . В  §7. «С п о со б ы  
сло во о б р азо ван и я»  авто р ам и  дано  след у ю щ ее  оп ределен и е: 
« Н ем о р ф о л о ги ч еск и й  сп особ  -  п ер ех о д  сло в  одн о й  ч асти  р ечи  в д ругую  
(н ап р и м ер , п р и л агател ь н о го  и  п р и ч асти я  в су щ естви тел ьн о е): столовая, 
мостовая, пирожное, трудящийся, заведующий, командующий».

В  п р ед став л ен н ы х  тр ёх  у п р аж н ен и я х  (У п р аж н ен и я  43 , 44  и  4 5 ) всего  
тр и  п р и м ер а  н а  п ереход : в у п р аж н ен и и  43: столовая, часовой (на посту); в 
у п р аж н ен и и  44: рабочий [7, с. 3 1 -3 2 ] .

В  11 кл ассе  и зу ч ается  р азд ел  « С и н так си с  и  п у н к ту ац и я» , и зу ч ен и е  
сл о в о о б р азо в ан и я  не п р ед у см о тр ен о  в у ч еб н о м  плане.

А н ал и з у ч еб н ы х  п р о гр ам м  и  у ч еб н и к о в  п о казал , что  в ш к о л ьн о м  
курсе  р у сск о го  я зы к а  н ем о р ф о л о ги ч еск и е  сп о со б ы  р ассм атр и в аю тся  
п о вер х н о стн о , и  в у ч еб н и к ах  м о ж н о  н ай ти  м атер и ал , п о св ящ ён н ы й  то л ьк о  
так о м у  сп о со б у  н ем о р ф о л о ги ч еск о го  сл о во о б р азо ван и я , к ак  п ер ех о д  из 
од н о й  ч асти  р еч и  в др у гу ю , х о т я  н ем о р ф о л о ги ч еск и х  сп о со б о в  -  тр и , и  в 
ш к о л ьн ы х  у ч еб н и к ах  о ч ен ь  м ало  п р и м ер о в  н а  п ереход . П о д р о б н о  
и зу ч аю тся  в ш к о л е  то л ьк о  м о р ф о л о ги ч еск и е  сп о со б ы  слово о б р азо ван и я .

В  п ед аго ги ч еск и х  в у зах  сп о со б ы  сл о в о о б р азо в ан и я  и зу ч аю тся  
сту д ен там и  н а  2 курсе , в  3 сем естре. В  л ек си к о н  сту д ен то в -б ак ал ав р о в  
вв о д ятся  так и е  тер м и н ы , как: деривация, транспозиция, субстантивация, 
адъективация и  др. В  5 сем естр е  п р и  и зу ч ен и и  р а зд е л а  « М о р ф о л о ги я»  н а  
зан яти я х  по  со в р ем ен н о м у  р у сск о м у  я зы к у  и зу ч ен и ю  тем ы  « Т р ан сп о зи ц и я  
ч астей  р ечи »  о тв о д и тся  2 часа. С ту д ен ты  и зу ч аю т  ти п ы  тр ан сп о зи ц и и , 
я в л ен и я  тр ан сп о зи ц и и  (п ер ен о са) н а  у р о вн е  ч астей  речи , л е к с и к о ­
гр ам м ати ч еск и х  р азр яд о в  и  м о р ф о л о ги ч еск и х  категори й . К р о м е  это го , на 
зан яти я х  п о  « С о п о став и тел ьн о й  ти п о л о ги и »  р ассм атр и в ается  во п р о с  о 
к л асси ф и к ац и и  и  тр ан сп о зи ц и и  ч астей  р еч и  в у зб ек ск о м  язы ке.

В  к л асси ф и к ац и ю  ч астей  р ечи  у зб ек ск о го  язы к а , р аск р ы ти е  и х  
о сн о в н ы х  м о р ф о л о ги ч еск и х , сем ан ти ч еск и х  и  си н так си ч еск и х  
о со б ен н о стей  о гр о м н ы й  вк л ад  в н есл и  Г .А б д у р ах м о н о в , А .Г у л ям о в , 
Г .З и к р и л л аев  Ф .К ам о л , Р .К у н гу р о в , И .М ад р ах и м о в , М .М и р то ж и ев , 
Х .Н еъ м ато в , А .Н у р м о н о в , Р .Р асу л о в , М .С о д и к о в а , Ю .Т у р су н о в , А .Ф и тр ат , 
А .Х о д ж и ев , Ш . Ш о аб д у р ак м о н о в . П р ак т и ч еск и  все  о н и  в св о и х  р аб о тах
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п о д ч ер к и ваю т  ак ту ал ьн о сть  тем ы  в заи м о д ей ств и я  ч астей  р ечи  и 
н ео б х о д и м о сть  ее у гл у б л ен н о го  и зу ч ен и я  [3, с. 62].

Р азн ы е  асп ек ты  п р о б л ем ы  п ер ех о д а  ч астей  р еч и  р ассм о тр ен ы  в 
тр у д ах  З .С . И со ко ва , А .Е . Б о ти р о в о й , А .Б . П ар д аев а , С. М ам атк у л о в а , Ж .Д . 
Э л ьтазар о ва , А . Б егм ато во й , И .И . Р а с у л о в а  и  др. [3, с. 63].

М аги стр ан ты  сп ец и ал ьн о сти  70111501  Р о д н о й  я зы к  и  л и тер ату р а  
(Р у сск и й  я зы к  и  л и тер ату р а ) п ед аго ги ч еск и х  вузов  п о д р о б н о  зн ак о м я тся  со 
всем и  ти п ам и  тр ан сп о зи ц и и  в п ер во м  сем естр е  н а  зан яти я х  по  д и сц и п ли н е  
« П р акти ч еск ая  ф у н к ц и о н ал ьн ая  гр а м м а ти к а  р у сск о го  язы ка» . Л ек си к о н  
сту д ен то в -м аги стр ан то в  о б о гащ ается  сл ед у ю щ и м и  н о вы м и  тер м и н ам и  и 
п о н яти ям и , и сп о л ьзу ем ы х  л и н гв и стам и  д л я  о б о зн ач ен и я  яв л ен и й  
тр ан сп о зи ц и и  в р у сск о м  язы ке: тр ан ф о р м ац и я , тр ан сф о р м ац и о л о ги я , 
тр ан со м и н и зац и я , ко н вер си я , о н о м ато л яц и я  (п ер ех о д  в 
зв у к о п о д р аж ател ь н ы е  сло ва), к о п у л я ц и я  (п ер ех о д  в связки ), 
ф у н к ц и о н ал ьн ы е  о м о н и м ы  и  др.

К р о м е  ти п о в  тр ан сп о зи ц и и  н а  у р о вн е  ч астей  речи , м аги стр ан ты  
и зу ч аю т  тр а н сп о зи ц и ю  н а  у р о вн е  л ек си к о -гр ам м ати ч еск и х  разрядов:

-  м о д ел и  тр ан сп о зи ц и и  н а  у р о вн е  л ек си к о -гр ам м ати ч еск и х  р азр яд о в  
в н у тр и  сущ естви тел ьн ы х : со б ствен н о е  /  н ар и ц ател ьн о е  су щ естви тел ьн о е , 
тр ан сп о зи ц и я  аб стр ак тн ы х  и м ен  су щ еств и тел ьн ы х  в к о н к р етн ы е, 
тр ан сп о зи ц и я  о д у ш ев л ен н ы х  су щ еств и тел ьн ы х  в н ео д у ш евл ён н ы е;

-  в н у тр и  к ач ествен н ы х  и  н ек ач еств ен н ы х  ад ъекти во в ;
-  в н у тр и  глагола: тр ан сп о зи ц и я  гл аго л о в ; о сн о в н ы е  ти п ы  

тр ан сп о зи ц и и  вр ем ен н ы х  ф орм  гл аго л а  в со в р ем ен н о м  р у сск о м  язы ке;
-  в н у тр и  н аречий : тр ан сп о зи ц и я  к ач ествен н ы х  н ар еч и й  в 

к о л и ч ествен н ы е;
-  тр ан сп о зи ц и я  в н у тр и  м естои м ен и й .
У ч и ты в ая  в ы ш еск азан н о е , м ы  р азр аб о тал и  след у ю щ и е р ек о м ен д ац и и  

д л я  сп ец и ал и сто в  и  учителей :
1) н ео б х о д и м о  у в ел и ч и ть  объ ём  ч асо в  по  и зу ч ен и ю

н ем о р ф о л о ги ч еск и х  сп о со б о в  сл о в о о б р азо в ан и я  в о б щ ео б р азо в ател ьн ы х  
ш к о л ах  и  вузах ;

2 ) в тем ати к у  в н ек л ассн ы х  и  вн еау д и то р н ы х  с ам о сто я тел ьн ы х  р аб о т  
у ч ащ и х ся  и  сту д ен то в  в к л ю ч ать  бо л ьш е тем  по и зу ч ен и ю  п ер ех о д а  ч астей  
речи ;

3 ) у ч ащ и м ся  ш к о л  и  в у зо в  д авать  р азн о л и ч н ы е  ви д ы  и  ф орм ы
тв о р ч еск и х  зад ан и й  по и зу ч ен и ю  н ем о р ф о л о ги ч еск и х  сп о со б о в  
сло во о б р азо ван и я: со ставл ен и е  таб л и ц , п о д б о р  п р и м ер о в  из
х у д о ж еств ен н ы х  п р о и звед ен и й  и  и н тер н ет-р есу р со в  и  др.;

4 ) р азр аб о тать  и н д и в и д у ал ьн ы е  зад ан и я  д л я  сам о сто ятел ьн о й  р аб о ты  
у ч ащ и х ся ;

5) н ео б х о д и м о  р азр аб о тать  л и н гв о м ето д и ч еск у ю  си стем у
н еп р ер ы вн о го  и зу ч ен и я  р азд ел о в  « М о р ф ем и к а»  и  « С л о во о б р азо ван и е» .
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STUDYING TH E TRANSITION OF PARTS OF SPEECH 
IN THE LESSONS OF THE RUSSIAN LANGUAGE

F.R. Jum aeva
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This article presents an analysis of school textbooks in the Russian language and university 
curricula for the study of non-morphological ways of word formation; recommendations for 
teaching these methods of derivation have been developed.
Keywords: analysis, transposition, transition, part o f  speech, textbook, morphemic, word 
formation.
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